DOLOZKA PREDNOSTI
medzinarodnej zmluvy pred zakonmi
(€l. 7 ods. 5 ustavy)

1. Gestor zmluvy:
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

2. Nazov zmluvy:

Navrh na ratifikaciu Doplnkovej dohody medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej
strane, Islandom na druhej strane a Norskym kralovstvom na tretej strane o vykonavani Dohody
0 leteckej doprave medzi Spojenymi $tatmi americkymi na jednej strane, Eurdpskou tniou a jej
Clenskymi S§tatmi na druhej strane, Islandom na tretej strane a Norskym kralovstvom na Stvrtej
strane

Podpisana dna 16. juna 2011 v Luxemburgu a 21. jina 2011 v Osle

3. Uel a predmet zmluvy a jeho tiprava v pravnom poriadku Slovenskej republiky:
Dohoda o leteckej doprave medzi Eurdpskou uniou a jej Clenskymi $tatmi na jednej strane a

Spojenymi $tatmi americkymi (d’alej len ,,USA®) na druhej strane podpisand 25. a 30. aprila 2007
(dalej len ,,Dohoda o leteckej doprave medzi EU a USA®) nadobudla platnost’ 30. marca 2008. V
&lanku 18 ods. 5 Dohody o leteckej doprave medzi EU a USA sa potvrdzuje ciel’ obidvoch stran
»maximalizovat’ vyhody pre spotrebitelov, letecké spolo¢nosti, pracovnikov a verejnost’ na oboch
stranach Atlantického oceanu prostrednictvom rozsirenia tejto dohody na tretie krajiny*. V ¢lanku
18 ods. 5 Dohody o leteckej doprave medzi EU a USA sa dalej pozaduje od spolo¢ného vyboru
zriadeného na zéklade ¢lanku 18 ods. 1 Dohody o leteckej doprave medzi EU a USA, aby
»vypracoval navrh podmienok a postupov, ktoré by sa pozadovali na ucely pristipenia tretich krajin
k tejto dohode*. Norsko a Island formalne poziadali o pristipenie k Dohode o leteckej doprave
medzi EU a USA v roku 2007. V sulade s ¢lankom 18 ods. 5 Dohody o leteckej doprave medzi EU
a USA spolo¢ny vybor vypracoval na svojom zasadnuti 16. novembra 2010 ndvrh na pristupenie
Islandu a Norska k Dohode o leteckej doprave medzi EU a USA pozostavajuci zo §tvorstrannej
sprievodnej dohody* a doplnkovej dohody pre vniitorné opatrenia medzi Uniou, Nérskom a
Islandom. Ked’ze Noérsko a Island st neoddelitelnou sti¢astou Spolocného eurdpskeho leteckého
priestoru, tymito dohodami sa zabezpe¢i dosledny regulacny rdmec pre lety medzi USA a
jednotnym trhom leteckej dopravy v EU — vratane Islandu a Norska. Vytvoria sa tym komeréné
vyhody pre letecké spolocnosti a zakaznikov v EU a najmi sa zabezpeéi sulad Dohody o leteckej
doprave medzi EU a USA so spolo¢nou $kandinavskou politikou v leteckej doprave. Navrhom sa
zéroveit zachova dvojstranny charakter Dohody o leteckej doprave medzi EU a USA. Island a
Norsko budu zaviazané zcastnit’ sa na rokovaniach so Spojenymi $tatmi o druhej etape dohody o
leteckej doprave.

Vo svojom rozsudku z 28. aprila 2015 vo veci C-28/12, Komisia/Rada (d’alej len ,,rozsudok®),
Sudny dvor zrusil rozhodnutie Rady a zastupcov vlad clenskych Statov Europskej unie,
zasadajucich v Rade zo 16.juna 2011 o podpise apredbeznom vykonavani Dohody o leteckej
doprave medzi Spojenymi Statmi americkymi na jednej strane, Europskou tniou a jej ¢lenskymi
Statmi na druhej strane, Islandom na tretej strane a Norskym kralovstvom na Stvrtej strane v mene
Unie a 0 podpise a predbeznom vykonavani Doplnkovej dohody medzi Eurépskou uniou a jej
¢lenskymi §tatmi na jednej strane, Islandom na druhej strane a Norskym kralovstvom na tretej



strane o uplatiiovani Dohody o leteckej doprave medzi Spojenymi Stdtmi americkymi na jednej
strane, Europskou uniou ajej cClenskymi Statmi na druhej strane, Islandom na tretej strane
a Norskym kralovstvom na §tvrtej strane v mene Unie (2011/708/EU) (U. v. EU L 283, 29.10.2011)
(d’alej len ,;rozhodnutie 2011/708/EU%), z dévodu, ze Rada nemohla opravnene schvalit’ podpis a
predbezné¢ vykonavanie Dohody o pristipeni a Doplnkovej dohody v akte prijatom spolu so
zastupcami vlad clenskych Statov, ktori sa ziSli na zasadnuti Rady. Std vSak zachoval Uc¢inky
rozhodnutia 2011/708/EU az dovtedy, kym v primeranej lehote odo diia vyhlasenia tohto rozsudku
nenadobudne uc¢innost’ nové rozhodnutie, ktoré ma Rada prijat’ na zaklade ¢lanku 218 ods. 5 a 8
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. S cielom dosiahnut’ sulad s rozsudkom, Rada prijala nové
rozhodnutic o podpise a predbeznom vykonavani Dohody o pristipeni a Doplnkovej dohody s
vyhradou ich uzavretia k neskorSiemu datumu. Rozhodnutie 2011/708/EU bolo v stlade
s rozhodnutim Sudneho dvora zrugené rozhodnutim Rady (EU) 2023/684 zo dia 20. marca 2023
0 podpise, v mene Unie, a predbeznom vykonavani Dohody o leteckej doprave medzi Spojenymi
Statmi americkymi na jednej strane, Eurdpskou tniou a jej Clenskymi $tatmi na druhej strane,
Islandom na tretej strane a Norskym kralovstvom na $tvrtej strane a o podpise, v mene Unie,
a predbeznom vykonavani Doplnkovej dohody medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na
jednej strane, Islandom na druhej strane a Norskym kralovstvom na tretej strane o vykonavani
Dohody o leteckej doprave medzi Spojenymi $tatmi americkymi na jednej strane, Eurdpskou tiniou
a jej clenskymi §tatmi na druhej strane, Islandom na tretej strane a Norskym kral'ovstvom na Stvrtej
strane (U. v. EU L 89, 27.3.2023), ale jeho G¢inky zostavajii zachované do nadobudnutia Gi¢innosti
nového rozhodnutia Rady Eurdpskej tnie.

Doplnkova dohoda medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane, Islandom
na druhej strane a Norskym kralovstvom na tretej strane o vykonavani Dohody o leteckej doprave
medzi Spojenymi §tatmi americkymi na jednej strane, Eurdépskou tniou a jej clenskymi $tatmi na
druhej strane, Islandom na tretej strane a Norskym kralovstvom na $tvrtej strane neupravuje vztahy
upravené v pravnom poriadku. Tieto vztahy upravuje Dohoda o leteckej doprave medzi EU a USA.

4. Priama uprava prav alebo povinnosti fyzickych osob alebo pravnickych osob:
Dohoda neupravuje priamo prava alebo povinnosti fyzickych osob alebo pravnickych osob

5. Uprava predmetu medzinirodnej zmluvy v prave EU:

V primarnom prave Eurdpskej Ginie su upravené pravomoci pre potreby uzavretia Dohody - ¢lanky
216 a 218 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie ,,(U. v. EU C 202, 7.6.2016).

Predmet zmluvy je d’alej upraveny v ¢l. 100 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie v spojeni s
¢lankom 218 ods. 5 Zmluvy o fungovani Europskej unie.

V sekundarnom prave Eurdpskej Unie vo viacerych pravne zavdznych aktoch Europskych
spoloc¢enstiev a Europskej unie, napriklad:

- nariadenic Rady (EHS) ¢.95/93 z 18. januara 1993 o spolo¢nych pravidlach pridel'ovania
prevadzkovych intervalov na letiskach Spoloenstva (U. v. ES L 14, 22.1.1993; Mimoriadne
vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 2) v platnom zneni,

- nariadenie Komisie (ES) ¢. 474/2006 z 22. marca 2006 o vytvoreni zoznamu Spolocenstva
tykajuceho sa leteckych dopravcov, ktori podliehaju zakazu vykondvania leteckej dopravy v ramci
Spolocenstva, uvedeného v kapitole II nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005
(U.v. EU L 84, 23.3.2006) v platnom znent,



- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o spolo¢nych
pravidlach prevadzky leteckych dopravnych sluZieb v Spolodenstve (prepracované znenie) (U. V.
EU L 293, 31.10.2008) v platnom zneni,

- nariadenie Komisie (EU) ¢. 452/2014 z 29. aprila 2014, ktorym sa stanovuji technické poziadavky
a administrativne postupy tykajice sa letovej prevadzky prevadzkovatel'ov z tretich krajin podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (U. v. EU L 133, 6.5.2014) v platnom
zneni.

Zhoda s pravom EU: tiplna.

6. Kategoria zmluvy podla ¢&l.7 ods.4 Ustavy Slovenskej republiky (vyZaduje pred
ratifikaciou sihlas Narodnej rady Slovenskej republiky):

Dohoda je podl'a ¢l. 7 ods. 4 Ustavy Slovenskej republiky medzinarodnou hospodarskou zmluvou
vSeobecnej povahy, preto sa pred ratifikaciou vyzaduje suhlas Narodnej rady Slovenskej republiky.

7. Kategéria zmluvy podPa &7 ods.5 Ustavy Slovenskej republiky (ma prednost’ pred
zakonmi):

Dohoda je mnohostrannou medzinarodnou zmluvou prezidentskej povahy podla ¢lanku 7 ods. 5
Ustavy Slovenskej republiky, ktora po ratifikcii a vyhlaseni spdsobom ustanovenym zékonom, ma
prednost’ pred zékonmi. Zaroven ide o zmluvu na ktorej prijatie nie je potrebny zakon.

8. Vplyvy prijatia medziniarodnej zmluvy, ktora ma prednost’ pred zikonmi, na slovensky
pravny poriadok (uvedd sa pravne predpisy alebo ich jednotlivé ustanovenia, ktorych sa
medzinarodna zmluva tyka; potreba ich zruSenia alebo zmeny z dévodu duplicity

Na vykonavanie Dohody nie je potrebné zrusit, menit ani prijat’ Ziadny vnutro$tatny pravny

predpis.



